





- L’installation correcte reléve de la responsabilité de l'installateur.
- Les défaillances du produit dues a une mauvaise installation ne sont pas cou

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

IMPORTANT - VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT. POUR LA SECURITE DES U
DOIT ETRE CORRECTEMENT MIS A LA TERRE AFIN D’EVITER LES RISQUES
RAVES OU MORTELLES.

Ce produit nécessite une prise de courant a trois brins correctement mise a
la terre, pour fonctionner en toute sécurité. Si la mise a la terre n’est pas
adéquate ou si la boite de sortie n’est pas conforme aux exigences
électriques (voir EXIGENCES ELECTRIQUES), il convient de faire appel a
un électricien qualifié pour remédier a toute déficience.

Le cordon d’alimentation de cet appareil est équipé d’'une fiche a trois brins
pour mise a la terre) qui s’adapte a une prise murale standard a trois
broches afin de minimiser le risque d’électrocution.

Vous devez faire vérifier la prise murale et le circuit par un électricien qualifié afin
est correctement mise a la terre.

Une prise murale standard a deux fiches doit étre remplacée par une prise murale
mise a la terre et installée par un électricien qualifié.

NE JAMAIS COUPER, DEFORMER OU RETIRER LES BROCHES DU CORDON
PAS UTILISER DE RALLONGE.

Remarque :

Pour faciliter l'installation et assurer la sécurité des usagers, il est recommandé que deux personnes
installent ce produit.

ATTENTION

Pour votre sécurité, retirez le fusible de la maison ou déclenchez le disjoncteur a\
commencer l'installation afin d’éviter une électrocution grave ou mortelle.

Pour la sécurité des usagers, la surface de montage doit étre capable de support
charge de I'armoire, le poids de ce produit de 22,6 a 31,7 kg (50 a 70 Ib) et le poi
additionnel du four jusqu’a 22,6 kg (50 Ib) pour un poids total de 45,2 a 54,3 kg (1
120 Ib).

Pour la sécurité des usagers, ce produit doit étre installé a I'intérieur d’armoires s|
dans un ilot ou un comptoir de cuisine ou une disposition similaire. Il doit étre inst
fois sous une armoire supérieure ET contre un mur.



I'exterieur. Si vous prevoyez recycler l'air dans la piece, passez a la page 6.

EVACUATION EXTERIEURE PAR LE HAUT (EXEMPLE SEULEMI

Le tableau suivant décrit un exemple possible d’installation de gaines.

LONGUEUR NOM
CONDUITS ET RACCORDS EQUIVALENT UTIL
E
N @ chapeau de toit 24 pieds X i
. conduit droit de 12
ﬂ pieds (6 pouces 12 pieds X i
rond)
de rectangle a rond
i adaptateur de 5 pieds X ]
B — transition*
Les longueurs équivalentes de conduits sont basées sur
des tests réels et refletent les exigences pour obtenir une
bonne performance d’évacuation a partir de n’importe Lo
guelle hotte de ventilation.

* IMPORTANT : Si un adaptateur de transition rectangle a rond est nécessai
bois pour couper les coins inférieurs du registre afin qu’ils s’adaptent et p
se déplacer librement.



L 1
Les longueurs équivalentes de conduits sont basées

sur des tests réels et reflétent les exigences pour

obtenir une bonne performance d’évacuation a partir

de n’importe quelle hotte de ventilation. Longueu

REMARQUE : Pour une évacuation par I’arriére, alignez soigneusement I’'éva
entre les montants ou construisez le mur de maniére a laisser suffisamment
montants du mur pour accueillir I’évacuation.

Informations générales

IRV INRIOI8IS] Si vous devez installer des gaines, notez que la longueur totale d’ur
ou d’un conduit rond de 6 po de diamétre ne doit pas dépasser I’équivalent de

La ventilation extérieure nécessite un CONDUIT D’EVACUATION DE HOTTE. Lis
suit.

IRV INROIUIS] || est important que la ventilation soit installée de la maniere la plus
de coudes possible. Cela permet d’assurer une bonne évacuation des émanations
Assurez-vous également que les volets oscillent librement et que rien n’obst

Raccord d’évacuation :
L’évacuation de la hotte a été congue pour un conduit rectangulaire standard de 3

Si un conduit rond est nécessaire, un adaptateur de transition rectangle a rond doi
de conduit d’un diamétre inférieur a 6 po.

Longueur maximale de la gaine :

Pour un mouvement d’air satisfaisant, la longueur totale d’'un conduit rectangulair
conduit rond de 6 po de diamétre ne doit pas dépasser 140 pieds équivalents.

Les coudes, les transitions, les chapeaux de mur et de toit, etc.
supplémentaire a la circulation de l'air et sont équivalents a une section de condt
leur taille physique réelle. Pour calculer la longueur totale de la gaine, ajouter le:
toutes les transitions et de tous les raccords a la longueur de toutes les secti
tableau ci-dessous vous montre comment calculer la longueur équivalente tote
utilisant les longueurs équivalentes approximatives des gaines typiques.
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31/4 PO X 10 po rectangulaire

@ coude & 45° 5 pieds X 0
@ chapeau de toit 24 pieds X @)
D conduit droit 6 po rond ou 1 pied X 0

Total du réseau de gaines

Informations générales

DOMMAGES SURVENUS LORS DE L’EXPEDITION OU |

bois pour couper les coins inférieurs du registre afin qu’ils s’adaptent

% *IMPORTANT : Si un adaptateur de transition rectangle a rond est ne

déplacer librement. Les longueurs équivalentes de conduits sont basée
les exigences pour obtenir une bonne performance d’évacuation a pa

ventilation.

L'INSTALLATION

Si 'appareil est endommagé pendant le transport, retournez-le au magasi

pour qu’il soit réparé ou remplacé.

Si 'appareil est endommagé par le client, la réparation ou le remplacemen

Si 'appareil est endommagé par I’installateur (s’il ne s’agit pas du client), |

remplacement doivent étre convenus entre le client et 'installateur.



Guide d’instruction
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INSTRUCTIONS
D'INSTALLATION
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séparément
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Les accessoires d’inste
un emballage accompz
que vous disposez de

REMARQUE : Quelqu
sont incluses.



gants

& a—

_ scie niveau
(scie sabre ou scie-cloche)

ESPACE DE MONTAGE

-J || ——J | | Le bord inférieur
— 30 po ou plus de |

dosseret

66 po ou plus du sol au sommet du
four a micro-ondes

REMARQUE :

- L’espace entre les armoires doit étre de 24 po de large et libre de tout obstacle.

- Si vous prévoyez d’installer I'évacuation de votre four & micro-ondes vers I'extérieur, reportez-vous a ;
pour la préparation du conduit d’évacuation.

- Lors de l'installation du four a micro-ondes sous un meuble lisse et plat, veillez a respecter les instrt
cordon d’alimentation. Veillez a laisser suffisamment d’espace pour le cordon d’alimentation.




B. RECHERCHEZ

MURAUX

1. Trouvez les montants des murs en utilisant 'une des
méthodes suivantes :

A. Utilisez un détecteur de goujons muraux :
magnétique qui localise les clous

ou

MONTANTS

four

[RVIeT}

boite

Carton

‘
,") centre du montant

Vi du mur

/l montant

4

B. Utilisez un marteau pour frapper Iégerement sur la surface de montage jusqu’
son sourd. Un son sourd indique 'emplacement d’'un montant mural.

2. Aprés avoir localisé le(s) montant(s), trouvez le centre en sondant le mur a I’

trouver les bords de chaque montant.

Placez ensuite une marque a mi-chemin entre les deux bords. Le centre des 1

doit étre situé a 16 ou 24 pouces de cette marque.

3. Tracez une ligne au centre des montants du mur.

LE MICRO-ONDES DOIT ETRE RACCORDE A AU MOINS UN MONTANT MUR
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LIGNE SUPERIEURE DU GUIDE D'INSTALLATION
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GUIDE D’INSTALLATION

LARGEUR MINIMALE REGUISE

Repérez ot marguez les Irous paur les aigner sur
ceux de la plague de mantage.

IMPORTANT :

PLACEZ AUMOING UN GOUJON DE CHAGUE
COTE DE L'AXE CENTRAL.

MARQUEZ L'EMPLACEMENT DE DEUX
BOULONS D'ANCRAGE SUPPLEMENTAIRES
EGALEMENT ESPACES DANS LA ZONE DE LA
PLADUE DE MONTAGE.

Décaupaz le gabail de 3 parai arrire le lang de s ligne

| poinillée.

E 24 POUCES

. Q0 00—/ 0 0 ©0 0 -0
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Arriére

ILIGNE SUPERIEURE DU GUIDE D'INSTALLATION

LIGNE SUPERIEURE DU GUIDE D'INSTALLATION 7\1/

x

! K DECOUPES POUR LA SOATIE DAIR
1 Ex TaLE

GUIDE D'INSTALLATION

—_—
W POLTES

Découpez le gabarit de la paroi arriéra la long de
1a ligne pointillée.

Q . 0 0 O O ¢ o o o o 0 @ 0 0 0 O
o d oo 00 noa o oke DlalotD BT oA

Vos armoires peuvent avoir des moulures décoratives qui génent l'installation
Retirez la moulure décorative pour installer le micro-ondes correctement et le |

LE FOUR A MICRO-ONDES DOIT ETRE DE NIVEAU.

Utilisez un niveau pour vous assurer que le dessous de I'armoire est de niveal
qu’une saillie avant, sans cadre arriere ou latéral, la ligne supérieure du guide
arriere doit étre installée sous le dessous de I'armoire a une distance égale a |
permet de maintenir le niveau du micro-ondes.

1. Mesurez la longueur verticale de la saillie avant.

2. Tracez une ligne horizontale sur la paroi arriére, sous le fond du meuble,
partie inférieure de la saillie avant.

3. Pour ce type d’installation avec saillie avant uniquement, alignez la ligne ¢
d’installation de la paroi arriére sur cette ligne horizontale. Ne pas toucher le d
comme décrit a I'étape D.

11



encoches sur la ligne médiane

Découpes fo gabart do I prci aidr o ko do fn
e panitér
c
™ B
1.4

ligne médiane

ATTENTION : Portez des gants pour éviter de se couper les doigts sur les arétes

1. ArTaide d’un métre & mesurer, tracez une ligne verticale sur le mur au centre
de large.

2. Collez le guide d’installation de la paroi arriére sur la paroi de I'armoire, align
guide d'’installation de la paroi arriére sur I'axe central de la paroi, en veillant a ce «
ligne supérieure du guide d’installation de la paroi arriere soit appuyée contre le b
supérieure.

3.  Enfonction de la forme de I'armoire, 'emplacement du guide d’installation de
a I'étape C « Localisation de la ligne supérieure du guide d’installation de la paroi

4.  Aprés avoir collé le guide sur le mur, dessinez des cercles sur le mur au nive
lillustration ci-dessus, la plaque est marquée par des fleches). VOUS DEVEZ UTI
POUR LE MONTAGE. (S’il y a deux montants muraux a droite et a gauche de la li
trous pour le montage)

5. Retirez le guide d’installation de la paroi arriére et vérifiez les marquages a I
montage actuelle (ligne médiane, trous A, B et C).

6. Percez des trous au niveau des marques de cercle (A, B et C). Percez un tro
vis a bois et deux trous de 5/8 po a A et B pour des boulons a bascule.

REMARQUE : NE PAS MONTER LA PLAQUE POUR L'INSTANT.

8. Sile guide d'utilisation est endommageé ou inutilisable, mesurez et marquez le
décrites a I'étape E.

E. MARQUEZ LA PAROI ARRIERE DE L’ARMOIRE SANS GUDIE D’INSTALLAT
ARRIERE

12



Adaptateur pour
évacuation extérieure
par le haut

q"'ﬂ‘t_k

Voir page 14

B. EVACUATION EXTERIEURE (conduit horizontal)

Voir page 18

C. RECIRCULATION (sans ventilation)

13



A.

Al.
A2.
A3.
A4.

AS5.
AG.

EVACUATION EXTERIEURE PAR LE HAUT (conduit vertice
APERCU DE L’INSTALLATION

FIXEZ LA PLAQUE DE MONTAGE AU MUR

UTILISEZ LE GUIDE D’INSTALLATION DE LARMOIRE SUPERIEURE POUR PREPARER L'AR
VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DU REGISTRE

MONTEZ LE FOUR A MICRO-ONDES
AJUSTEZ LADAPTATEUR D’EVACUATION
RACCORDEZ LE RESEAU DE GAINES

Al. FIXEZ LA PLAQUE DE MONTAGE AU MUR

Pour utiliser des

Ecartement pour |
_épaisses que le i

-’}4—&4—
écrou papillon

plaque de
montage

vis
mécanique

¢

Fixez la plaque de montage au mur a I'aide des écrous papillon et des vis mécanic
moins une vis a bois doit étre utilisée pour fixer la plague de montage a un montar

14



Percez des trous pour les vis du support supérieur, un trou suffisamment grand pc
d’alimentation et une découpe suffisamment grande pour I'adaptateur d’évacuatiol

- Lisez les instructions sur le GUIDE DE L’ARMOIRE SUPERIEURE
- Fixez-le avec du ruban adhésif sous I'armoire supérieure.

- Percez les trous en suivant les instructions du guide d’armoire supérieure.

ATTENTION : Portez des lunettes de sécurité lorsque vous percez des trous

A3. VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DU REGISTRE

Adaptateur d’évacuation (absent sur les modéles livrés pour évacuation a
recirculation)

plaque de soufflage
\\ //\
\ v /'/ & registre

\ >Z
e 7P
o7 7~ —Z =
// arriére du four & micro-
~ ondes

N

- Placez le micro-ondes en position verticale, le haut de I'appareil vers le haut.

- L’adaptateur d’évacuation n’est utilisé que pour I'évacuation par le haut et
l'arriére. L'adaptateur est absent sur les modéles livrés avec un systéme d’év:

- Assurez-vous que le ruban adhésif fixant le registre est enlevé et que le
avant de monter le micro-ondes.

- Fixez l'adaptateur d’évacuation a la plaque de soufflage en le faisant glis
'adaptateur a I'aide de la vis a téle fournie.

15



AT IVINVIN T L L T VU M IVIHTOUIINUTUIN LY

i/

V}' Y u POUR FACILITER L’INSTALLATION ET AS
e);, DES PERSONNES, NOUS RECOMMANDC
Q\Lﬁ PERSONNES INSTALLENT CE FOUR A M

Ne pas saisir ou utiliser la poignée pendant I'installation.
WIMeISWs\\IN Si des blocs de remplissage ne sont pas utilisés, des dommn
serrage excessif des vis.

Si votre armoire est en métal, placez I'eeillet en nylon autou
d’alimentation afin d’éviter que le cordon ne soit coupé.

Nous recommandons d’utiliser des blocs de remplissage si
INSVIN{OIVI=BIN suspendue en dessous de I’étageére inférieure de I’armoire.
Lors du montage du four a micro-ondes, faites passer le co
trou situé au bas de I'armoire supérieure. Maintenez-le serr:
a 3. Ne pincez pas le cordon et ne soulevez pas le four en ti

1. Soulevez le micro-ondes, inclinez-le vers l'ave
fentes du bord inférieur arriére aux quatre ongl

) cordon
ceillet en nylon i __— d’alimentation /Plaque de montage.
armoire métallique — s / 2. Faites pivoter I'avant du four vers le haut et c
N ~I—trou pourle / larmoire. L »
R cordon 3. Fixez le four & micro-ondes au meuble supérie

dans les trous extérieurs de I'armoire
temporairement le four en tournant les vis d’'ac
complets une fois que les filets se sont eng:
serrées a fond plus tard). Veillez a ce que le co
soit bien serré. Veillez a ne pas pincer le cordor
d’un montage encastré au fond de I'armoire.

—— d’alimentation 4. Insérez 2 vis mécaniques a auto-alignement

Tournez chaque vis de deux tours complets.

vis mécaniq
‘7‘—- auto-alignée
l I __~rondell

,!

T

|

| = = -
e ‘q; == ,: ft

Les blocs de remplissage sont utilisés uniquement pour les armoires encastrées e
ce type d’armoire aux pages 10et 11). Fixez les blocs de remplissage au fond de |
four.

16



6.Installez les filtres & grai
- L’'UTILISATEUR fourni ave

A5. AJUSTEZ L’ADAPTATEUR D’EVACUATION

Ouvrez I'armoire supérieure et réglez 'adaptateur d’évacuation pour le raccorder ¢

plaque de
soufflage

< registre

’

dos du micro-
ondes

~ Pour I'ajustement, faites glisser
'adaptateur d’avant en arriére ou de c6té
si nécessaire.

A6. RACCORDEZ LE RESEAU DE GAINES

conduit de maison

4l

1. Prolongez et raccordez le conduit de la maison a I'adaptateur d’évacuation.

17



B1.PREPAREZ LE GUIDE DE LA PAROI ARRIERE POUR LE\
EXTERIEURE

Découpez une ouverture (trou rectangulaire de 12 po sur 4 po) dans le guide d’ins
pour I'évacuation extérieure.

UIDE D'msulunou

- Lisez les instructions sur le GUIDE D’INSTALLATION.

- Collez-le sur le mur arriére, en l'alignant sur les trous précédemment percés |
plague murale.

- Découpez I'ouverture en suivant les instructions du guide d’installation.

18



Fixez la plaque de montage au mur a l'aide des écrous papillon et des vis mécanic
moins une vis a bois doit étre utilisée pour fixer la plague de montage a un montar

1.Insérez les vis mécaniques (316 PO X 3 po) dans la plague de montage a travers
et fixez les écrous papillon 3, po sur chaque vis mécanique (316 PO X 3 pO).

2.Placez la plaque de montage contre le mur et insérez les ailettes dans les trous
ATTENTION : Veillez a ne pas vous pincer les doigts entre I’arriére de la plaq

3.Serrez tous les boulons. Tirez la plague de montage en I'éloignant du mur pour
boulons.

B3.UTILISEZ LE GUIDE D’INSTALLATION POUR PRE
SUPERIEURE

Percez des trous pour les vis du support supérieur et un trou suffisamment grand |
d’alimentation puisse y passer.

- Lisez les instructions sur le GUIDE D’INSTALLATION
- Fixez-le avec du ruban adhésif sous I'armoire supérieure.
- Percez les trous en suivant les instructions du guide d’installation.

ATTENTION : Portez des lunettes de sécurité lorsque vous percez des trous

B4. AJUSTEZ LE VENTILATEUR DU MICRO-ONDES POUR L’EV/
EXTERIEURE PAR L’ARRIERE

1.Retirez et conservez la vis qui maintient le moteur du ventilateur sur le micro-ont

2.Retirez avec précaution 'unité de ventilation. Les fils doivent étre suffisamment |
d’ajuster le ventilateur.

moteur du ventilateur
arriére du four a micro-

), — ondes AVANT : ouvertures des pales
= du ventilateur orientées vers le /
‘% z = o HAUT =
. Y _vis de la plaque de %
q - soufflage e
/\\ S

vis du moteur de soufflage
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4. Tournez l'unité de ventilation de 90° dans le sens

. L ) guide ®
inverse des aiguilles d’'une montre.

Poussez fermement jusqu
inférieure du moteur de so
la charniére du registre esi
gu’elle soit en haut et que
librement.

avant rotation

% 8. Fixez I'unité du moteur «

arriére du four a ' arriére du four micro-ondes avec des vis
micro-ondes a micro-ondes

5. Replacez I'unité de ventilation dans I'ouverture.

—_—
Apres : ouvertures des pales
du ventilateur tournées vers
I'arriere finA
C
Adaptateur Vis ir
mote
adaptateur .
vis du m

9. Fixez la plaque dc suun

ATTENTION ‘ ondes a l'aide de vis. Réin

: oy : — soufflage dans la méme p
Ne pas tirer ou étirer les fils de [l'unité de 9 P
ventilation. Veillez a ce que les fils ne soient pas
pincés.

REMARQUE : \

Les ouvertures d’évacuation de [l'unité de
ventilation doivent étre alignées avec les
ouvertures d’évacuation a 'arriére du four a micro-
ondes.

Adaptateur

adaptateur Plaque de s

vis de la plaque
soufflage
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Nous recommandons d’utiliser des blocs de remplissage si
[NEV VNGV suspendu en dessous de I’'étagére inférieure de I’armoire.

Lors du montage du four a micro-ondes, faites passer le co
trou situé au bas de I’armoire supérieure. Maintenez-le serrt
a 3. Ne pincez pas le cordon et ne soulevez pas le four en ti

eeillet en nylon e °f’“_’°“ . 1. Soulevez le micro-ondes,

armoire métallique: — dalimentation .. nchez les fentes du bord
L —troupourle  / onglets inférieurs de la plaque de

cordon / 2. Faites pivoter l'avant du fou

4. Insérez 2 vis mécaniques a aul
po) dans les trous extérieurs de
temporairement le four en tourn
tours complets une fois que les file
(Elles seront serrées a fond plt
cordon d'alimentation soit bien ter
cordon, en particulier lors d’'un n
I'armoire.

Les blocs de remplissage sont utili
armoires encastrées et les armoire
d’armoire aux pages 10 et 11). Fix
dessous de I'armoire avant d'instal

d'alimentation  dessous de I'armoire.
3. Fixez le four & micro-ondes au |
/

devant de 'armoire

vis mécanique
auto-alignée /g-

dessous de I'armoire s rond

. bloc
srondelle d'acier

— -

Vis mécaniqu
alignement

dessus de four & micro-ondes

5. Serrez les deux vis extérieures s
a micro-ondes. (Pendant que vous
four a micro-ondes en place contre
supérieure)

6. Installez les filires a graisse. Voil
L'UTILISATEUR fourni avec le four
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C1. FIXEZ LA PLAQUE DE MONTAGE AU MUR

espacement pour les chev

ivque le mur
-b“—b‘d—

‘ ‘ l Pour utiliser des boulons

écrou papillon

montage

1
i
i

plaque de !
: vis
i

ext
dul

Fixez la plaque de montage au mur a I'aide des écrous papillon et des vis mécanic
moins une vis a bois doit étre utilisée pour fixer la plague de montage a un montar

1. Insérez les vis mécaniques (316 PO x 3 po) dans la plaque de montage a travers
et fixez les ailes de 314 po sur chaque vis mécanique (316 PO X 3 po).

2. Placez la plaque de montage contre le mur et insérez les ailettes dans les trous
ATTENTION : Veillez a ne pas vous pincer les doigts entre I’arriére de la plag

3. Serrez tous les boulons. Tirez la plaque de montage en I'éloignant du mur pour
boulons.
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l\ AT TEINTIUIN . FUILEZ UTOS TUTITLLCS
\r\ vous percez des trous dans le fo!
C3. ADAPTEZ LE VENTILATEUR POUR LA RECIRCULATION

1. Retirez et conservez la vis qui fixe le moteur du ventilateur au four & micro-on
soufflage.

2. Retirez avec précaution I'unité de ventilation. Les fils doivent étre suffisamme
permettre d’'ajuster le ventilateur.

moteur du ventilateur

arriére du four & micro-
~ -~ Ondes AVANT : ouvertures des pales
= / du ventilateur orientées vers le
N

HAUT

,_,,,r a0 G\ vis de la plaque de D

— soufflage /

~ .
vis du moteur de soufflage

4. Tournez l'unité de ventilation de 90°.

LA -
- _—
T T
/Z:iére du four a arriére du four

micro-ondes a micro-ondes

5. Replacez I'unité de ventilation dans I'ouverture.

ancds ATTENTION

Ne pas tirer ou étirer
ventilation.
Veillez & ce que les fils n

REMARQUE :

Apres : ouverture des pales de
ventilateur orientée vers I'avant

_— /‘”@ Les' ouvertures d’éva

g P ventilation doivent &t

T micro-ondes ouvertures d’évacuation
ondes.

6. Réinstallez la plaque de soufflage dans la méme position.
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REMARQUE :

TVMME Tvigififfidilivaliv M MR My MIVYYE My TRy sHo™ Vi iy M A

dessous de I’étagére inférieure de I’armoire.

Lors du montage du four a micro-ondes, faites passer le cordon d’alin
bas de I’armoire supérieure. Maintenez-le serré tout au long des étape
et ne soulevez pas le four en tirant sur le cordon.

Guide d’installation étape par éta

ceillet en nylon _ cordon 1. Soulevez le micro-ondes,

armoire métallique:

~ ) d'alimentation  ,.rhchez les fentes du borc

"j'-f trou pour le ,,e’f onglets inférieurs de la plaque dt

cordon / 2. Faites pivoter l'avant du fc

d’alimentatio dessous de I'armoire.
3. Fixez le four a micro-ondes al
/
/

4. Insérez 2 vis mécaniques a a
po) dans les trous extérieurs
temporairement le four en tou
tours complets une fois que les f
(Elles seront serrées a fond
cordon d'alimentation soit bien t
cordon, en particulier lors d’'un
I'armoire.

Les blocs de remplissage sont ut
armoires encastrées et les armoil
d’armoire aux pages 10 et 11). Fi
dessous de I'armoire avant d'inst

devant de I'armoire

vis mécanique dessous de I'armoire ro
auto-alignée -
g_ blc

rondelle d'acier

Vis mécani
alignement
dessus de four a micro-onde:

5. Serrez les deux vis extérieures

a micro-ondes. (Pendant que vou
four a micro-ondes en place conti

supérieure)

6. Installez les filtres a graisse. Vi
L'UTILISATEUR fourni avec le fol
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3. Installez le nouveau filtre & charbon. Lorsqu'il est correctement installé, le tre
étre visible de I'avant.

|

e ———————————

4. Remettez la grille et les vis en place.
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| 7. CONSERVEZ LES IN¢

D’'INSTALLATION A L'US
2. Retirez tous les matériaux d’emballage du four L’INSPECTEUR LOCAL.
a micro-ondes.

3. Placez le plateau tournant et 'anneau dans la i
cavité. =T

4. Remplacez le fusible de la maison ou remettez
le disjoncteur en marche.

5. Branchez le cordon d’alimentation dans une
prise électrique dédiée de 20 ampeéres.

~

Assurez-vous

que la mise a la
terre soit correcte /l

avant utilisation.
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les piéces de rechénge. Pendant cette gafantie, le fabricant beut réparer ou rem
toute piece défectueuse.

Le fabricant peut choisir, a sa seule discrétion, de réparer le produit, d'at
remplacement. En cas d'autorisation de retour, I'acheteur doit retourner l'article al
prix d'achat.

Si nécessaire, une réparation a domicile sera programmée pendant les heures c
régions ou le service est disponible. Pour les clients qui se trouvent en dehors de
de la responsabilité du client d'expédier ou de transporter le produit vers et depu
réparé.

Exclusions :

Les pieces remplagables par le consommateur telles que les ampoules, les filtres
de la couverture de la garantie. Cette garantie n‘autorise pas le recouvrement
consécutifs, y compris, sans limitation, les dommages directs, indirects, accessoir
les blessures corporelles/mort injustifiée ou la perte de profits, la perte de nourr
produit. Cette garantie exclut également la rouille a l'intérieur ou a l'extériel
dommages a la finition de I'appareil ou de la maison survenus pendant le transpo
mais sans s'y limiter, les planchers, les armoires, les murs, etc. Tout domma
effectués par des centres de service non autorisés, ainsi que l'utilisation de pit
d'origine ou des piéces obtenues auprés de personnes autres que des centre:
également exclus de cette garantie.

EXCLUSION DE GARANTIES IMPLICITES; LIMITATION DES RECOURS LE SI
DU CLIENT EN VERTU DE CETTE GARANTIE LIMITEE SERA LA REPARATIO
TEL QUE PREVU ICI. LES RECLAMATIONS BASEES SUR DES GARANTIES
LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION A UN US.
LIMITEES A UN AN OU A LA PERIODE LA PLUS COURTE AUTORISEE PAR
MOINS D'UN AN. LE DISTRIBUTEUR ET LE CENTRE DE SERVICE NE SER(
DES DOMMAGES CONSECUTIFS OU ACCESSOIRES TELS QUE LES DOMM
DEPENSES ACCESSOIRES RESULTANT DE TOUTE VIOLATION DE CETTE G
OU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE. CERTAINES PROVINCES NE PERME
OU LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS OU
DUREE DES GARANTIES IMPLICITES, DONC CES LIMITATIONS OU EXCLL
S'APPLIQUER A VOUS. CETTE GARANTIE ECRITE VOUS DONNE DES DROIT
VOUS POUVEZ EGALEMENT AVOIR D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UNE

Pour toute question, service ou pour commander des filtres de remplacement, fi
appeler :

Distinctive Appliances au 1-800-561-7265.
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